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Tôi mới qua Việt Nam tháng 7, năm 2007, và lúc đó tôi không nói gì bằng tiếng Việt được.  Lúc đầu, tôi luôn luôn bối rối ở Việt Nam.  Tôi không nói với những người Việt được, không đọc bảng trên đường được, không biết gọi mốn ăn ở nhà hàng được, và, và . . . .   

Nhưng chỉ hai ngày sau khi tôi qua Việt Nam, tôi bắt đầu học tiếng Việt ở Trường Đại Học Khoa Học Xã Hội và Nhân Văn.  Lúc đó, lớp học của tôi là lớp nhóm, và mặc dù thày giáo ở trường đó dạy rất giỏi, tôi học tiếng Việt chậm lắm. 

Khoảng sáu tháng sau, tôi bắt đầu học tiêng Việt riêng với cô Phúc ở trường VLS.  Khi tôi học riêng, tôi học nhanh hơn, và kể từ tháng một, năm 2008, tôi tiếp tục học với cô Phúc.  Bây giờ, tiếng Việt của tôi chưa tốt, nhưng mà rất tốt hơn tiếng Việt của tôi khi tôi mới bắt đầu học.  Tôi muốn nói cảm ơn nhiều cô Phúc dạy tôi gần ba năm rồi, và tôi hy vộng tôi tiếp tục học với cô Phúc lâu  hơn. 

Nếu các bạn có kế hoạch sống ở Việt Nam, tôi khuyến các bạn nên học tiếng Việt.  Tôi muốn cho rằng một vài lí do biết nói tiếng Việt là ý kiến tốt: 

Lí Do Số Một:  Đi Bằng Xe Tắc Xi 

Tôi nhớ một lần khi tôi chỉ sống ở Việt Nam máy tháng, và tôi đi vào một chiếc xe tắc xi.  Người lái xe tắc xi hỏi tôi muốn đi đâu, và tôi nói “Quận Bến Thành.” Thực ra, tôi muốn đi quận Bình Thạnh, nhưng mà tôi không biết nói đúng được.  Lúc đó, tôi đang đọc một quyến sắch rất thú vị, và tôi không nhìn thấy chúng tôi đi đâu.  Và sau khi khoảng mười phút, anh ấy nói “Đây rồi,” và khi tôi nhìn lên, chúng tôi đang ở chợ Bến Thành rồi, xa lắm quận Bình Thạnh!  Và sau đó, tôi phải trã tiền anh ấy nhiều hơn để đi quận Bình Thạnh. 
Lí Do Số Hai:  Đi Mua Sắm 

Gần đó, tôi đến chợ Bến Thành (và lúc đó tôi thực ra muốn đến chợ đó!), và tôi muốn mua một cái áo.  Tôi hỏi người bán “How much is this shirt?” và tôi nghe cô ấy hỏi một người bán khác “Ơi, chị ơi!  Áo này bao nhiêu tiền?”  Sau đó người bán khác hỏi “Ai muốn mua?” và cô ấy nói “Anh đây là người nước ngoài.”  Sau đò, tôi nghe người bán khác nói “Người nước ngoai, à.  Ba mười đô la,” và cô âý cho rằng “30 dollars.”  Lúc đó tiếng Việt của tôi không tốt, nhưng mà tôi hiểu một chút và tôi nói “Ba mười đo la cho người nước ngoài, à.  Bao nhiêu cho người Việt?”  Các cô ấy ngạc nhiên lắm tôi biết nói tiếng Việt như vậy, và các cô ấy cùng bắt đầu cười nhiều.  Nếu tôi không biết nói tiếng Việt một chút, có lễ tôi đã trã ba mười đô la cho áo đó. 

Lí Do Số Ba:  Muốn Mua Nước Kính Sát Tròng 

Sau khi tôi sống ở Việt Nam khoảng sáu tháng, tôi muốn mua nước kính sát tròng, nhưng mà tôi không biết nói như vậy bằng tiếng Việt.  Tôi đã đén cửa hàng và hỏi người bán “Có nước contact lens không?”  Anh ấy không hiểu tôi được, và anh ấy hỏi “Cái gì?”  Tôi nói lại: “Có nước contact lens không?” và anh ấy hỏi “Cái gì?” một lần nữa.   Sau đó, tôi nghĩ tôi nên cố gáng nói “contact lens” sử dụng phát âm gióng như một người Việt, và tôi noí “Có nước ‘công-tắc lên’không?” và anh ấy trã lời “Có!”
Và tôi cũng muốn nói về hai tình huống khi tôi vui tôi còn không biết nói tiếng Việt rất tốt: 

Tình Huống Số Một: 

Khi tôi đi bắng xe máy và cảnh sát nói tôi “ngừng đi!” tôi luôn luôn “quên” biết nói bằng tiêng Việt thế nào.  Tôi chỉ tiếp tục nói lại:  “Sorry, I don’t understand.  Sorry, I don’t understand.” Và sau đó, cảnh sát thường mệt với tôi, và nói tôi “Đi về nhà đi!” 

Tình Huống Số Hai: 

Khi tôi đi chơi với các bạn, và vợ tôi gọi điện cho tôi và hỏi “Anh đang ở đâu đó?  Anh đang làm gì đó?  Anh đang với ai đó?” tôi luôn luôn trã lời “Xin lỗi em, anh không hiểu!” 

Đó là một vài lí do tôi khuyến các bạn nên học tiếng Việt nếu sống ở Việt Nam.

